Comunicado de Organizaciéon

Communique de L Organisation

42 Etapa ALZIRA - VALLADA (Alto del Campillo) 161 Km
24 de febrero de 2006

Control de Firmas / Control de Signaturas: 10:45 horas Av. Luis Sufier (Alzira)
Llamada / Appel: 11:30 horas

Salida Neutralizada: Départ Neutralisé: 11:40 horas

Salida Real / Départ: 11:45 horasn en CV50

Sl OLIVA Km 44 [/ a meta 117 Altitud 10

Sl VALLADA Km 156 / a meta 5 Altitud 285

ALT DE BARX (32C) Km 21/ a meta 140 Altitud 330

ALT DE LA GALLINERA (2°C) Km 78/a meta 83 Altitud 640

PORT DE AGRES (3%C) Km 103 / a meta 58 Altitud 680

ALT DEL CAMPELLO (1%C) Km 160/ a meta 1 Altitud 615
ATENCION

Se recomienda a todos los autobuses y caravanas de los equipos no
subir al ALTO DEL CAMPELLO, deberan aparcar a la entrada de
la poblacion de VALLADA (junto a la gasolinera / estacion de
servicio)

On recommande a tous les bus et caravanes des equipes ne pas monter a
ALT DEL CAMPELLO, ils devront se garer a I'entrée du village de
VALLADA (a coté de la station de service).

Comunicado del Jurado Técnico

Communique du Jury Technique

L organisateur met a disposition des toilettes sur l'aire de départ, il est inadmisible que les
coureurs fassent leurs besoins naturels pendant le parcours de neutralisation en zone urbaine
jusquau Kmo0.

Tour manquement de ce respect serd sanctionne comm comportement incorrect sur la voipublique.
Art. 12.1.0.40 pt 29).

El organizador pone a disposicion Servicios en la zona de salida, es inadmisible que los corredores
realicen sus necesidades durante el recorrido de la salida neutralizada hasta el Km 0. Todos los que
no respeten esta disposicion seran sancionados por comportamiento incorrecto en la via pablica.
Art.12.1.0.40 pt 29)

Dorsal 24, multa de 30 Fs por abrigo momentaneo detras de vehiculo
(Articulo 12.1,040. pt 19.1)
Dossard 24, amende 30 Fs Abri momentane derriére vehicule
(Art 12.1.040. pt 19.1)
Port de Sagunt, 23 de Febrero 2006



